WARSZAWA 25 ar efterat

Nir jag satte mig pd tdget vid Stockholms central
med destination Warszawa, var det inte frite for, att
det pirrade litet i maggropen. Jag visste inte alls vad
som vintade mig, visste inte om allt skulle klaffa.
Vad jag hade att lita mig till var det telegram som
jag holl i min hand, lydande: Ticket is in headpost
Stettin. Jag skulle alltsd pd postkontoret i Stettin
poste restante avhimta ett kuvert innehillande flyg-
biljett till Warszawa. Man kan nimligen inte k&pa
flygbiljetter lingre in en vecka i forvig, och efter-
som postgingen tar ungefir sd ling tid vigade mina
vinner i Polen inte riskera, att biljetten inte skulle
komma fram i tid. Men litande till min tur som ofta
foljt mig och till stabiliteten hos den person som av-
sint telegrammet fordjupade jag mig i min reselek-
tyr och lit allt bero.

Ombord pd m/s Griif fick jag ett bord i restau-
rangen dir jag tillbringade ndgra timmar dels ldsan-
de, dels betraktande litt berusade svenskar som
skulle dver till Polen for att roa sig dver midsom-
marhelgen. De flesta svenska polenresenirer kom-
mer inte lingre in till Swinoujscie eller Stettin. Dir
lever de ljuva livet med vodka och nojesliv, for-
glommande alla bekymmer och avliggande all sin
svenska blyghet for nigra dagar, for att sedan vinda
hem med huvudvirk och ofta med tom planbok.
Aven om de kper pengar pd svarta borsen 1 Stettin
for en kurs skyhoge 6ver den officiella, sa hinder
det lika ofta ate de blir bestulna pd bdde pengar och
virdesaker. S3 hut gir hem.

Vid tullgenomgingen i Swinoujscic kom jag 1
samtal med tre unga pojkar frin Bords som var ute
just i de irenden jag nyss nimnt. De upptog mig
genast i sin krets och jag blev erbjuden att dela taxi
med dem till Stettin dit de ocksd skulle. Mina tre
vinner som verkade mycket polenvana, de hade
visst varit dir ett par gianger forut och visste det
mesta om vodka och hur man gér upp om priset {6r
en taxitur, férhandlade en stund med en chauffor
som Jlovade kora oss till Stettin {or ungefir tio
svenska kronor per man. For mig var det jitteskont
att slippa leta reda pd tdg eller buss si jag fann mig
i den nigot vadliga bilturen. For inte var den helt
siker. Chaufféren var en baddare att kora. Och in-
te var den bekvim. Bilen var inte av sista arsmodell.
Men de tre unga underhdll mig och jag kunde inte
annat in skratta at deras fortjusning Over att vara
ute och 7sli runt” som de kallade det. Och fram
kom vi, till ett regnigt och foga gistvinlige Stettin.
Svart och sotigt var det och det diliga vadret gjorde
ju inte saken bittre. Inga hotellrum fanns att upp-
bringa, s man kunde vila ut nagra timmar fore re-
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san till Warszawa. Si gillde det ju att finna post-
kontoret dir min flygbiljett skulle finnas. Eftersom
jag inte visste hur dags planet skulle gi, si var det
nodvindigt att fa tag pi den s3 fort som mojligt.
Efter diverse taxiturer hit och dit, de polska taxi-
chaufforerna litsas ibland kunna mera engelska in
vad som ir med verkligheten 6verensstimmande,
kunde jag andas ut, Jag hade biljetten i min hand.
Men planet gick inte forrin 19.30, s jag hade 3t-
skilliga timmar att tillbringa i det vita Stettin. Men
de unga svek mig inte. De hjilpte mig outtrottligt
att jaga hotellrum och nir det till sist lyckades oss att
finna ett, skildes jag frin dem med nigot av vemod.
Vi hade hunnit bli goda vinner och jag fick nidgra
avskedsord som virmde mig: — Du var den trevli-
gaste vi haft med oss. — Vid Airport Warszawa
vintade mig dr Kolatkowski, som inbjudit mig och
sa var den oron borta.

Foljande morgon nir jag vaknade var det stra-
lande solsken och jag kunde frin balkongen pd at-
tonde vaningen dir jag bodde betrakta Warszawa
som l3g utbrett under mig och jag sig “pirlan i sti-
dernas rad”, med kulturpalatset resa sig i all sin
pompa 1 centrum. Jag stod dir och mindes tillbaka
hur jag som liten flicka sjungit singen om Warszawa
som forstordes och om minniskorna som drevs
fran fiderncjorden. Hir stod jag nu snart tjugofem
ar efterdt och staden som forstordes ligger dir vit-
glinsande och skon och nigot spir av forstorelsen
mirks inte lingre.

Dr Kolatkowski blev mig en outtrottlig guide,
som hade foresatt sig att gora mina dagar sd inne-
hallsrika som mojligt.

Redan forsta dagen besskte vi kulturpalatset och
besig den gamla staden med det fantastiska dterupp-
byggnadsarbetet. Alla under kriget till grunden ned-
bombade hus har aterstillts i sitt forutvarande skick.
Med kirleksfullt tilamod och ihirdig noggrannhet
har man plockat ihop de raserade husen och med
hjilp av byggnadsarbetare kunniga i den ildre bygg-
nadstekniken har man lyckats fa det precis som det
en ging var.

Nista dag besskte vi slottet Lazienki, ocksd detta
omsorgsfullt restaurerat och 3ter ett bevis pa tila-
mod och outtrottlighet.

Chopinkonserten som hills varje sondag kI 12.00
i slottsparken var verkligen en minnesvird upple-
velse, ndgot av hogtid. Runt den stora Chopinstatyn
ir binkar placerade dir minniskor klidda i sina bis-
ta klider, barnen prydligt och viluppfostrat vid si-
na fo6rildrars sida, med andakt lyssnar till konser-
ten. Parken idr fylld med rosor och mycket vilskott.




Pa kvillen var det operans tur och samma an-
dakesfulla och virdiga stimning ridde dven dir. Den
vackra operasalongen i ljusgritt, rosa och vict var
fullsatt. Entrén i operahuset 4r prydd med speglar
och de vackraste lampor i kristall.

Men inte bara kultur ingick i programmet. N3-
got om fysisk fostran borde jag ocks veta. Dr Kolat-
kowski som dr lirare i fysisk fostran tog mig
med till Akademin, dir han hade fitr sin utbild-
ning och dven arbetar som judotrinare, och dir
minga av virldens bista idrottsmin fitc sin utbild-
ning. Det frapperade mig hur enkel miljén var i den-
na anliggning, som jag hért sd mycker talas om. Den
var av modell dldre som si ofta i Polen. Man ser in-
te mycket av moderna redskap och pikostade tek-
niska anordningar, men denna akademi ir berémd
och dess metoder studeras 6ver hela virlden.

Studenterna bor i ganska smi rum. Tre i varje.
Nir tre singar, ndgra stolar och ett bord tagit sin
plats fanns inte mycket utrymme kvar fér innevi-
narna att svinga sig pa. Men sirskild lisesal finns,
dir studenterna foredrar att bedriva sina teoretiska
studier. Den fysiska triningen och utbildningen f&r-
siggdr i rymliga lokaler och i den skogsterring som
omger anliggningen.

Dr Kolatkowski ir ocksd anstilld vid Hanka Sa-
wicka-sanatoriet dir han sysslar med fysisk rchabili-
tering. Aven dir fick jag ta en titt och en ganska
si omfattande sidan, som strickte sig bokstavligen
fran killare till vind.

Sanatoriets grundare professor Naumann anslog
sjdlv ndgot av sin dyrbara tid fér att ge mig infor-
mation om sanatoriets metoder. Det ir rittare ut-
tryckt ett rekreationshem for tbe-sjuka, som har
fitt sitt namn efter en liten the-sjuk judisk flicka.
Sanatoriet grundades inte bara f5r att dterge patien-

Utsikt fradn kulturpalatset i Warszawa januari 1970. Foto: P. A In-
terpress.

Warszawa januari 1945. Foto: P. A. Interpress.

terna fysisk hilsa utan ocksd for att hjilpa dem 3ter-
anpassa sig 1 samhillet och dtervinna sin psykiska
balans. Fysisk trining och medicinsk cfterbehandling
dr forenad med yrkesutbildning. Det finns méjlig-
het f6r patienterna att lira sig yrken som bokbind-
ning, urmakeri, bokforing, somnad etc. Bide prak-
tisk och teoretisk undervisning ges. Ofta ir det ndd-
vindigt for en f. d. tbe-sjuk att byta yrke och hir ir
meningen att patienten skall hjilpas till att finna en
passande sysselsittning.

Liksom vid fysiska akademin frapperades jag av
enkelheten i utrustning, inredning etc. Men iven
vid Hanka Sawicka uppnis resultat som ir s§ goda
att metoderna studeras i andra linder. Utrustningen
i dr Kolatkowskis behandlingsrum bestod av tvi
madrasser pd golvet och ett par tyngder {6r arm-
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lyfeningar. ”Jag miste gora allt med mina hinder”,
sade han. ”Hur mycket mer skulle inte kunna utrit-
tas om jag hade mekaniska verktyg till hjilp? Vi vet
vad som finns att tillgd pd det hir omrddet, men vi
har tyvirr dnnu inte rdd att skaffa det”. — I koket
kokade man mat 3t patienterna pi en vedspis glo-
dande av hetta. (Den elektriska var for tillfillet tra-
sig.) Nidgra som helst mekaniska hjilpmedel kunde
jag inte uppticka dir heller. Allt maste goras med
handkraft. I laboratoriet kunde jag inte uppticka
en enda rostfri sak.

Till och med i avloningssystemet fick jag insyn.
Men inga hemliga 16ner. Overst pd listan stod pro-
fessorns namn och vad han hade i 16n och sedan
undan for undan. Kanske kan det vara intressant
att nimna, att professorns 18n ir omkring 6.000
sloty i mdnaden medan en underlikares ir omkring
2.600, en arbetares cirka 2.000. Jimforelsevis ir inte
skillnaderna s3 stora som i Sverige dir en direktdrs-
lIon ofta dr tio gdnger arbetarens.

Museer ingdr ju ocksd i vad man bor bese. Och
det som gav mig mest var historiska museet i gamla
staden, dir man bland annat visade en film frin
Warszawas forstoring och dteruppbyggnad. D3 forst
fick jag en verklig uppfattning om vilken upplevel-
se det miste vara att atervinda till en d6d stad dir
det verkligen inte finns sten p3 sten. Ddr varken
mat eller dryck stir act uppbringa. D3 forst fick jag
i mitt innersta en aning om vad krig ir och vilka
frukter det bar.

Men med tilamod och gamla tegelstenar byggde
man upp staden igen. Nir man sett denna film kan
man ocksd forstd varfor det polska folket dr sd rid-
da om allt de har. De har mist lira sig att ta vara pa
allt. Minga ginger under mina dagar i Polen kinde
jag mig skamsen, nir jag tinkte pd vilket sloseri som
forsiggdr 1 konsumtions-, kop- och slinglandet Sve-
rige, dir snart inget aktas, och dir vi matas med
reklam, som till sist med sin utstuderade psykolo-
giska pdverkan tvingar oss alla att falla for satans
list och delta i1 forbrukningshysterin.

Museerna fir inte betridas utan att man sitter
pi sig de filttofflor som obligatoriskt delas ut vid
ingdngen. Det vittnar om en rorande kirlek till det
som genom stora uppoffringar har ateruppbyggts,
till alla sm3 bitar som 3dter fogats ithop till den hel-
het de en ging utgjorde. Rorande ir ocksd stolthe-
ten Over alla de konstskatter som finns. Guiderna,
som visar besdkarna runt, ir mycket kunniga och
de hiller forelisningar, som fastin man inte forstar
mirker man indd hur vackert — hur villjudande
skont — det polska spriket ir. De kvinnliga guider
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jag sag skred som drottningar fran den ena salen till
den andra. Det mirktes pa lingt hdll, att de upplev-
de detta som mitt, som vart.

En dagsresa med flyg till den gamla staden Kra-
kow, tidigare huvudstad, gav mig tillfille att besoka
renissansslottet Wavel. De underbart vackra itali-
enska gobelingerna som pryder viggarna i slottets
stora salar har sin egen historia. De deponerades un-
der kriget 1 Kanada och det tog tjugo ir innan de
hingde pa plats igen.

Flygtrafiken ir mycket utvecklad i Polen och det
ir mycket billigare att flyga dn att t.ex. kopa kli-
der. En flygresa mellan Warszawa och Krakow kos-
tar 160 sloty medan en snygg yllejumper kostar 900
sloty.

Sist men inte minst miste jag nimna nigot om
mitt besdk pid Elektoralna nr 13 dir kvinnoorga-
nisationen har sitt kontor. Jag blev mycket vil mot-
tagen av Wanda Rudink. Madame Rudink ordnade
ett mote med journalister frin olika tidskrifter.
En av dem, Zygmunt Oldakowski, inbjod mig
till sin redaktion. Aven dir oSppnades alla dor-
rar. Tidningen Przyjaciotka (Vinnen) har blivit
nigot av en socialbyrd per korrespondens. Det hela
borjade med att ndgon lisare skrev till tidningen och
bad om rid i nigon friga. Frigan besvarades och
publicerades. Detta blev borjan till en frige- och
svarsverksamhet som vixt ut s3 att en hel stab ir
sysselsatt att lisa och besvara de brev som kommer.
Dir finns frigor av alla slag frin juridiska och medi-
cinska till kirleks- och religionsfragor. Man har ex-
perter som besvarar rent fackmissiga sporsmal. En
del av breven och svaren publiceras. Minga lisare
som fitt rid som de kunnat folja har skrivit och
tackat for hjilpen. Alla s3dana svar arkiveras. Alla
brev arkiveras forresten. Dir finns sirskilda mappar
for alla frigor. Enbart kirleksfrigor omfattade dt-
skilliga mappar. Minga ginger kommer det givor
frin lisarna. En tacksam lisare skickade en ging en
fisk.

Jag kom till Warszawa med regn. Nir dr Kolat-
kowski och ‘hans fistmé hjilpte mig och mitt bagage
upp pi tiget for hemresan si regnade det ocksd.
Polska folket tycker om att resa och bese sitt land.
Stationen myllrade av minniskor och tiget var full-
besatt och fullbelagt. Om flygtrafiken ir billig och
mycket bra si finns det 3tskilligt att nska nir det
giller tigen. Och det finns mera att gora i Polen.
Mycket har ocksi utrittats sedan landet 1ig lamsla-
get efter kriget. Warszawa in snart en helt ny stad
och en av de modernaste i Europa.

Hjordis Levin




